758905-2023 - Result

Poland-Olsztyn: Refuse transport services
OJ S 242/2023 15/12/2023
Contract award notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Gmina Stawiguda

National registration number: 7393841584
Postal address: ul. Olsztyriska 10

Town: Olsztyn

NUTS code: PL622 Olsztynski

Postal code: 11-034

Country: Poland

Contact person: Przemystaw Grudnowski
E-mail: przetargi@stawiguda.pl
Telephone: +48 895126824

Fax: +48 896500360

Internet address(es):

Main address: http://bip.stawiguda.pl

Type of the contracting authority
Other type: Administracja samorzgdowa

Main activity
Other activity: Administracja samorzgdowa

Section Il: Object

1.
i.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

11.1.4.

758905-2023

Scope of the procurement

Title

See the notice on TED website

Odbidr i transport odpaddéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci zamieszkatych oraz
nieruchomosci wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe na terenie gm.

Stawiguda
Reference number: ZP.271.1.28.2023

Main CPV code
90512000 Refuse transport services

Type of contract
Services

Short description
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1 Przedmiotem zaméwienia jest Swiadczenie ustugi pn. ,Odbidr i transport odpadéw
komunalnych od wtascicieli nieruchomosci zamieszkatych oraz nieruchomosci
wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe na terenie Gminy Stawiguda w okresie
od 01.01.2024 r. do 31.12.2025 r.”,

-CZESC | — Odbiér i transport odpadéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci
zamieszkatych oraz nieruchomosci wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe z
obszaru A.

-CZESC Il — Odbiér i transport odpadéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci
zamieszkatych oraz nieruchomosci wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe z
obszaru B.

2. Szczegobtowy zakres opisany jest w SWZ.

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes

1.1.7. Total value of the procurement
Value excluding VAT: 5 555 555,00 PLN

I.2. Description

1.2.1. Title
CZESC | — Odbiodr i transport odpadéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci
zamieszkatych oraz nieruchomosci wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe z
obszaru A
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
90511000 Refuse collection services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL622 Olsztynski
Main site or place of performance: Gmina Stawiguda

I.2.4. Description of the procurement
1. Przedmiotem zaméwienia jest ustuga polegajgca na odbiorze i transporcie do miejsca
zagospodarowania tj. Zaktad Gospodarki Komunalnej w Olsztynie odpadéw komunalnych od
wiascicieli nieruchomosci zamieszkatych i nieruchomosci wykorzystywanych na cele
rekreacyjno-wypoczynkowe na terenie Gminy Stawiguda, a takze wyposazenie tych
nieruchomosci w pojemniki do zbierania odpadéw zmieszanych oraz w pojemniki i/lub worki
do selektywnego zbierania odpadéw komunalnych (frakcji papier, szkto, tworzywa sztuczne i
metale, odpady opakowaniowe wielomateriatowe, popidt, bioodpady).
2. Szczegdbtowy zakres opisany jest w SWZ

1.2.5. Award criteria
Quality criterion - Name: Czestotliwo$¢ przeprowadzania zbiérek odpadow / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no
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I1.2.14. Additional information
Zamawiajacy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwroconej, o ktorej mowa w art. 139
ust. 1 Pzp., tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktdérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. Wykonawca
nie jest zobowigzany do ztozenia wraz z ofertg

I.2. Description

1.2.1. Title
CZESC Il — Odbiér i transport odpadéw komunalnych od wtascicieli nieruchomosci
zamieszkatych oraz nieruchomosci wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe z
obszaru B
Lot No: 2

1.2.2. Additional CPV code(s)
90511000 Refuse collection services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL622 Olsztynski
Main site or place of performance: Gmina Stawiguda

1.2.4. Description of the procurement
1. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga polegajgca na odbiorze i transporcie do miejsca
zagospodarowania tj. Zaktad Gospodarki Komunalnej w Olsztynie odpadow komunalnych od
wiascicieli nieruchomos$ci zamieszkatych i nieruchomosci wykorzystywanych na cele
rekreacyjno-wypoczynkowe na terenie Gminy Stawiguda, a takze wyposazenie tych
nieruchomosci w pojemniki do zbierania odpadéw zmieszanych oraz w pojemniki i/lub worki
do selektywnego zbierania odpadéw komunalnych (frakcji papier, szkto, tworzywa sztuczne i
metale, odpady opakowaniowe wielomateriatowe, popidt, bioodpady).
2. Szczegotowy zakres opisany jest w SWZ

1.2.5. Award criteria
Quality criterion - Name: Czestotliwo$¢ przeprowadzania zbidrek odpadow / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwroconej, o ktérej mowa w art. 139
ust. 1 Pzp., tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Wykonawca
nie jest zobowigzany do ztozenia wraz z ofertg

Section IV: Procedure

IV.1. Description
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IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.1. Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2023/S 166-522140

IV.2.8. Information about termination of dynamic purchasing system

IV.2.9. Information about termination of call for competition in the form of a prior information
notice

Section V: Award of contract

Lot No: 1

Title:

CZESC | — Odbior i transport odpadéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci
zamieszkatych oraz nieruchomosci wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe z
obszaru A

A contract/lot is awarded: yes
V.2. Award of contract

V.2.1. Date of conclusion of the contract
12/12/2023

V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 2
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

V.2.3. Name and address of the contractor
Official name: Koma Olsztyn sp. z 0.0.
National registration number: 7393890861
Town: Olsztyn
NUTS code: PL622 Olsztynski
Country: Poland
The contractor is an SME: yes

V.2.4. Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 2 139 696,00 PLN

V.2.5. Information about subcontracting

Section V: Award of contract

Contract No: 2
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Lot No: 2

Title:

CZESC Il — Odbiér i transport odpadéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci
zamieszkatych oraz nieruchomosci wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe z
obszaru B

A contract/lot is awarded: yes
V.2. Award of contract

V.2.1. Date of conclusion of the contract
11/12/2023

V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

V.2.3. Name and address of the contractor
Official name: Remondis Warmia - Mazury sp. z o.0.
National registration number: 7393841584
Town: Olsztyn
NUTS code: PL622 Olsztynski
Country: Poland
The contractor is an SME: yes

V.2.4. Information on value of the contract/lot
Total value of the contract/lot: 4 036 635,00 PLN

V.2.5. Information about subcontracting
Section VI: Complementary information

VI.3. Additional information
1. Ustala sie wadium w wysokosci .Cz. | - 10.000,00 zt, Cz. Il - 10.000,00 zt
2. Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia
aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych:
1). O$wiadczenie JEDZ - Wykonawca nie sktada wraz z ofertg oSwiadczenia w formie JEDZ, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp. Zamawiajgcy bedzie zgdat niniejszego oswiadczenia
wytgcznie od Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona.
2) W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania, Wykonawca sktada:
a) oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu wstepnym, o ktorym jest
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp ztozonym wraz z ofertg w zakresie podstaw wykluczenia
okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt. 3,416 Pzp
b) oswiadczenie w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt. 5 Pzp o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2021 r. poz. 275 ze zm.) z innym Wykonawca, ktory
ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie
o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi, ze przygotowanie oferty nastgpito niezaleznie od innego Wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej
c) oswiadczenia wykonawcy w zakresie braku podstaw do wykluczenia, o ktérych mowa w art.
5k Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
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ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE. L.z 2014 r. Nr 229, str. 1 z p6zn. zm.), art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z 2022 r. poz. 835 ze zm.)

d) informacje z KRK w zakresie w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w
art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp. sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem;
Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego skfada informacje z odpowiedniego
rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny
dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 24 Pzp
odnosnie skazania za przestepstwa wskazane w ustawie Pzp;

Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa powyzej, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w
catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby,
ktérej dokument miat dotyczyc, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod
przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania Wykonawcy. Dokumenty powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed ich ztozeniem.

3) W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu,
Wykonawca, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, sktada nastepujgce podmiotowe Srodki
dowodowe:

W celu potwierdzenia spetnienia warunku dotyczgcego wymaganych uprawnien do
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej objetej przedmiotem zamédwienia, Wykonawca musi
ztozyc:

1) oswiadczenie o posiadanym wpisie do rejestru dziatalnosci regulowanej, o ktérym mowa w
art. 9b ust. 2 Ustawy z dnia 13.09.996 r. o utrzymaniu czystos$ci i porzadku w gminach,

2) dokument potwierdzajgcy nadanie numeru wpisu do rejestru BDO

3. petnomocnictwa.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
1. Srodki ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
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zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp.

2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zaméwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow.

3. Odwotanie przystuguje na:

1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;

2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktdrej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy.

4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.

5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;.

6. Odwotanie wnosi sie w terminie:

1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej,

2) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1.
7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie¢ w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia

8. Na orzeczenie lzby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust.1 Pzp,
stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu.

9. W postepowaniu toczagcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17.11.1964 r. Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej.

10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych,
zwanego dalej "sgdem zamowien publicznych".

11. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. — Prawo
pocztowe albo wystanie na adres do doreczen elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1
ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej
wniesieniem..

12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu
zamowien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. .

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
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Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
12/12/2023
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